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Igl è curt avant Nadal.Jau trot senza finamira
per las vias da la citad en-
turn. Igl è ina fradaglia
terribla. La naiv sin via è
tut tschuffa, ma sche jau
guard encunter tschiel,
ves jau ils flocs alvs che
crodan miaivlamain giu
sin terra. Guardond ensi
ma pudess jau perder cun
dumbrar ils flocs da naiv
ed empruvar d’als tschif-
far cun la lieunga e suen-
ter sentir co ch’els lieuan
en bucca.

Sin in prà sper maicrodan ils flocs final-
main giu sin terra e fur-
man ina cuverta uschè al-
va sco la groma. Enturn
mai è tut la glieud zuglia-
da en guants, schals, cha-
pitschas e giaccas chau-
das. Mes nas è tut schelà
e cotschen sco ina toma-
ta. Qua al circumdescha
tuttenina in’odur da cha-
nella. Questa odur vegn
nà d’in stan da fiera, nua
che uffants vendan bis-
cuits ch’els han fatg sezs.
Da l’auter maun da la via
resuna ina melodia ma-
gnifica d’ina chanzun da
Nadal. Jau suond la me-
lodia attiranta che ma
maina tar in senzatetg
che suna in orgelet da
bucca.

Las illuminaziuns daNadal sclereschan las
vias. Las vitrinas èn orna-
das cun stailas, parsepens
e pignols da Nadal. La
glieud festina d’ina butia
a l’autra per cumprar ils
davos regals. In terribel
stress disturba il temp da
Nadal che avess dad esser
insatge talmain quiet e
magic. La societad da
consum dominescha
questa festa tradiziunala

ch’è oriundamain ina fe-
sta da la cuminanza e da
l’amur. Gia l’october vegn
fatg reclama per regals da
Nadal. Tut quai stat en in
grond cuntrast cun quest
senzatetg qua davant mai.
El n’ha nagut e nus vulain
adina dapli. Quai ma dat
da pensar. Avain nus pro-
pi laschà ir a perder il
senn da Nadal?

Il senzatetg vesa oracuntent, cumbain ch’el
n’ha nagut. Jau met in
tschincun en ses chana-
ster, perquai che sia mu-
sica muventa insatge en
mes cor. El surri e ma fa
segn da vulair discurrer
cun mai. «Jau hai gust
ch’ina persuna giuvna sco
ti ha plaschair da mia
musica, ma pertge m’has
contemplà uschè pensiva?
Has insatge sin il cor?»,
ma dumonda il senzatetg
cun ina tschera in zic
mirvegliusa ed jau al ra-
quint da mes patratgs du-
rant questa pitschna spas-
segiada tras citad.

Il senzatetg ma raquintada sia vita: «Jau sun fu-
gì or da mes pajais, nua
ch’i regiva guerra. Jau na
sai betg, sche mia fami-
glia è anc en vita. Jau hai
sperà che jau possia stgaf-
fir qua en Svizra ina nova
existenza. Jau hai chattà
refugi tar in’organisaziun,
lavur n’hai jau però betg
survegnì, perquai ch’i dat
per part pregiudizis ed
jau na sun betg qualifitgà
avunda. Uschia hai jau
stuì surlaschar mes refugi
ad auters basegnus. Ussa
sun jau qua gia dapi
quatter onns, e dapi in
onn emprov jau da gu-
dagnar in pèr raps per
cumprar da mangiar cun
sunar di e notg qua sin
via.»

Questa malgistadad
sin noss mund ma

fa tut trista. Co pudess
jau far in plaschair a
quest um? Jau hai in’idea.
«Jau avess grond pla-
schair d’As envidar a fe-
stivar Nadal cun mai e
mia famiglia», di jau cun
fatscha rienta. Il senza-
tetg tardivescha, perquai
ch’el na vul betg ruinar
questa bella festa e cun-
zunt betg disturbar. «Jau
vegn fitg gugent», re-
spunda el finalmain cun
egls commovids.

* Anna Negrini è creschida si a Sa-
vognin. Ella ha fatg la matura bilinga
e cumenza l’onn proxim a studegiar.

Nadal – la festa da la
cuminanza e da l’amur

■ CONVIVENZA

Vocabulari
trottar = trotten
flocs alvs = weisse Flocken
tschiffar = erwischen
groma = Rahm
zuglià/-ada = eingehüllt
guants = Handschuhe
chanella = Zimt
stan da fiera = Marktstand
senzatetg = Obdachloser
parsepen = Krippe
pignol = Weihnachtsbaum
festinar = hetzen, eilen
tschincun = Fünfliber
chanaster = Korb
stgaffir = aufbauen
basegnus = Bedürftiger
tardivar = zögern

Die Kolumne «Convivenza» er-
scheint in der Regel am Montag in
der «Südostschweiz» und in der
romanischen Tageszeitung «La
Quotidiana». Unterstützt wird das
Projekt von der romanischen
Sprachorganisation Lia Ruman-
tscha. Für Leserinnen und Leser,
die nicht Romanisch verstehen,
gibt es im Internet eine deutsche
Übersetzung, und zwar unter
www.suedostschweiz.ch/commu-
nity/blogs/convivenza.
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